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“enando se tiene el honor de sostener en la mano una pluma,
se piensa bien antes de eseribir; pevo ecuando se ha eserito
una pagina hay que ratificarse en cllay defenderla.” Las ve-
fractaciones son una manifestacion de la cobardia.

Traz6 soberbio esas lineas y no pudo proseguir. Llamaron
i la puerta y presentdse una mujer elegantemente trajeada.
Creyd ver en ella la imagen de otro gér que le perseguia sin
abandonarle un instante; y nitevas y encoutradas ideas empe-
zavon & librar ruda batalla en su cerebro. Las transiciones
faeron violentas ; y trémulo, apresurado, vecostd la pluma del
borde del tintero.

La adorable companiera que alegré sus noches de estudiante
y que siempre rechazd la copa bohemia porgue sus labios no
estaban hechos sino para el beso que deja mareas en la carne ;
la pobre muchacha, sin familia ni hogar, i la cual habia sa-
tisfecho su hambre de carino, venia & wverle de nuevo; ¥ mas
amorosa que nunea le suplicaba con extremadas aricias (ue
la tuviese 4 su lado. aungue no fuese siempre; pero que no
ls echara por completo al olvido.—Tantos anos sin verte, de-
eia: todo ese largo tiempo que has permanecido lejos de mi;
y ni siguiera un recuerdo. Verdad que no me lo merezeo.
nada valgo, soy una de esas ... Perv te he querido tanto !
Dime; ; ta me quieres todavia?—jPor qué no quererte ! res-
pondia maquinalmente :—y mientras se dejaba apretar y besal
las manos, un pensamiento tnico le atravesaba el et dneo, como
un clayo enrojeeido por el fuego.

Qentin unas manos suaves y sonrosadas que le apretaban
las suyas:, ya calientes por la fiebre; sentin violentas sacudi-
das nerviosas, cuando los besos se rompian en vibraciones agu-
dag sobre la piel; senbia vecesidad de arrojarse en aquellos
brazos que un tiempo se enroscaban & su cuello ; pero se de-
tenfa bruscamente; creeriase quese agotaban sus fuerzas fisicas
en ese momento; y mudo, pdlido, recogiendo los phrpudos, se

abandonaba & una conio religiosy evoeacidn de serés queridos.

(‘ada vez wisamorcsy, ¥y reclinindose sobre sus plernas,

le decin ;—; Por qué palideces? ; Pov qué no me mivas! Acas
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